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503464-2026 - Kilpailu

Puola - Jatevedenkisittelylaitosten rakennustyot — Wymiana 2 szt. pomp na stanowiskach w P$
Mottawa

OJ S 138/2026 21/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen

muutos

Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja

Virallinen nimi: Gdanska Infrastruktura Wodociggowo-Kanalizacyjna Sp. z o0.0.
Sahkoposti: ez@giwk.pl
Hankintayksikon toimiala: Vesitalouteen liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Wymiana 2 szt. pomp na stanowiskach w PS Mottawa
Kuvaus: Wykonanie robo6t budowlanych w celu realizacji zadania inwestycyjnego pn. Wymiana
2 szt. pomp na stanowiskach w PS Mottawa.
Menettelyn tunniste: fc401045-1d25-433c-9¢3c-d1131ca10650
Sisainen tunniste: ZP/35/26
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45252127 Jatevedenkasittelylaitosten rakennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Kartuska 201
Postitoimipaikka: Gdansk
Postinumero: 80-122
Maaryhmittely (NUTS): Trojmiejski (PL633)
Maa: Puola

21.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 8 595 815,33 PLN

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
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Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Maksukyvyttomyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvat perusteet: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 2
ustawy Pzp (za wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp,
oraz w przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, jezeli osoba, o ktérej
mowa w tym przepisie zostata skazana za przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
h ustawy Pzp ), a takze przestanki wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego i rozporzadzenia (UE) 2022 5660912025
/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str.1)

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Dot. art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Jarjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Wymiana 2 szt. pomp na stanowiskach w PS Mottawa
Kuvaus: Wykonanie robo6t budowlanych w celu realizacji zadania inwestycyjnego pn. Wymiana
2 szt. pomp na stanowiskach w PS Mottawa.
Sisainen tunniste: ZP/35/26

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennusty6t

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Maa: Puola
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5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 18 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Jezeli wykonawca prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg lub zawodowa
zamawiajgcy wymaga, aby byli wpisani do jednego z rejestrow zawodowych lub handlowych
prowadzonych w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 8 lat przed terminem
sktadania ofert (a jesli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy to w tym okresie) wykonat:
(i) co najmniej jedng robote budowlang polegajgcg na dostawie i montazu co najmniej jednej
pompy w zabudowie suchej o wydajnosci nie mniejszej niz Q=1500 m3/h i mocy nie mniejszej
niz 75 kW. Montaz pompy odbyt sie w czynnej przepompowni sciekow komunalnych lub
przemystowych na rozdzielczym systemie kanalizacyjnym. Obiekt przepompowni podczas
montazu pompy pozostawat utrzymany w ruchu i w sposéb ciggly petnit swojg funkcje. (ii) co
najmniej jedng robote budowlang polegajgcag na modernizacji stacji transformatorowej
obejmujgcg wymiane transformatorow 15/0,4kV (o mocy nie mniejszej niz 250kVA) i
rozdzielnicy gtéwnej nn 0,4kV (dwusekcyjnej ze sprzegtem i uktadem SZR). W trakcie
prowadzenia prac utrzymywane byto zasilanie obwodow odbiorczych. (iii) co najmniej jedng
robote budowlang polegajacg na budowie lub przebudowie uktadéw zasilania i sterowania
przepompowni wyposazonej w minimum 3 pompy o mocach co najmniej 30kW kazda lub 3
pompy o tgcznej mocy co najmniej 120kW, zasilanych z przemiennikéw czestotliwosci. Prace
obejmujgce dostawe, montaz, uruchomienie, w tym prace programistyczne i wdrozenie
algorytmu sterowania.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca skieruje do wykonania zamowienia osoby o
nastepujgcych kwalifikacjach: (i) kierownika budowy posiadajgcego uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzgdzen wodociggowych i kanalizacyjnych lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow lub uprawnienia
uznane na terytorium Rzeczypospolitej Polski na podstawie przepisow ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. 2016 r. poz. 65 ze zm.), (ii) kierownika robot
posiadajgcego uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych bez ograniczen lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na
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podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub uprawnienia uznane na terytorium
Rzeczypospolitej Polski na podstawie przepisow ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej
(Dz. U. z 2023 r. poz. 334. ze zm.). (iii) kierownika robot posiadajgcego uprawnienia do
kierowania robotami budowanymi w specjalno$ci konstrukcyjno — budowlanej bez ograniczen
lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczes$niej obowigzujgcych
przepisoéw lub uprawnienia uznane na terytorium Rzeczypospolitej Polski na podstawie
przepisow ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych
nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2023 r. poz. 334. ze zm.).

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Najnizsza cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://przetargi.giwk.pl/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://przetargi.giwk.pl/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wniesienie wadium w wysokosci 100.000,00 (stownie: sto tysiecy ztotych)
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 120 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 07/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Okreslone w warunkach zamowienia
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sahkainen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Okreslone we wzorze umowy (Czes¢ Il SWZ)

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. W toku postepowania o udzielenie zamowienia
przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w przepisach Dziatu IX ustawy Pzp —
odwotanie do Krajowej Izby Odwotawczej i skarga do sgdu okregowego wnoszone w sposoéb i
w terminach okresélonych w ustawie Pzp. Srodki ochrony prawnej okreslone w ww. przepisach
przystugujg wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
danego zamdwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2.0dwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia —
jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art. 515 ust 1 pkt 1 lit a) ustawy Pzp, albo w
terminie 15 dni — w pozostatych przypadkach. 3. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o
zamowieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji istotnych warunkow zaméwienia, wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 4. Odwotanie wobec
czynnosci innych niz okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5.Jezeli zamawiajgcy nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie nie
poézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli
zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamdwienia.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Gdanska Infrastruktura Wodociggowo-
Kanalizacyjna Sp. z 0.0.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gdanska Infrastruktura Wodociggowo-
Kanalizacyjna Sp. z 0.0.
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Gdanska Infrastruktura Wodociggowo-Kanalizacyjna Sp. z
0.0.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Gdanska Infrastruktura Wodociggowo-Kanalizacyjna Sp. z 0.0.
Rekisterinumero: 0000216612
Rekisterinumero: 5832870369
Rekisterinumero: 193079339
Postiosoite: ul. Kartuska 201
Postitoimipaikka: Gdansk
Postinumero: 80-122
Maaryhmittely (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dziat Zamowien
Sahkoposti: ez@giwk.pl
Puhelin: +48 58 326 67 00
Faksi: +48 58 326 67 01
Internetosoite: https://www.giwk.pl
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Hankkijaprofiili: https://www.przetargi.giwk.pl
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Faksi: +48224587800
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

447465-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ostajan virheen korjaaminen
limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: dbdff703-3e1a-4725-8226-01bd1d5615bd - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
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limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 20/07/2026 08:34:48 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 503464-2026

EUVL S -lehden numero: 138/2026

Julkaisupaiva: 21/07/2026
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